SEAR SPRING - SAVAGE SEAR SPRING

FITS: 110/111/112/112BT Top Loading; 210F/FT Slug Gun, 12

Will Not Work With Accurigger.

Attributes

Name: SAVAGE SEAR SPRING
Manufacturer: SAVAGE
Product no.: 855000270

Mfr. No.: 103894

Model: 110

Weapon type: Savage Arms
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die SEAR SPRING SAVAGE
SEAR SPRING

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig
durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Abzugstangenfedern vertraut sind.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigung oder VerschleiR.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING nicht mit Accurigger, da dies zu Fehlfunktionen fihren
kann.

Trage bei der Installation und Handhabung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Halte die Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend das Produkt in Gebrauch
ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.
o Stelle sicher, dass du Uber die notwendigen Werkzeuge verfugst.

2. Installation:

o Befolge die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Installation der SEAR SPRING.
o Sichere alle Teile ordnungsgemaf und Uberprife die Festigkeit.

3. Verwendung:

o Verwende das Produkt gemaR den Anweisungen und nur in der vorgesehenen Weise.
o Achte darauf, dass du das Produkt nicht tberlastest oder unsachgemafll verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
einen qualifizierten Fachmann.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Prioritat. Bitte halte dich an die oben genannten Richtlinien und
Anweisungen, um eine sichere Nutzung der SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING zu gewahrleisten. Bei Fragen
oder Unsicherheiten zdgere nicht, Unterstitzung in Anspruch zu nehmen.



SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use and handling of your product. Please read this manual carefully before using
the product to familiarize yourself with the safety guidelines and proper usage instructions.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's specifications.
Always wear appropriate safety gear when handling or installing firearm components.
Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This sear spring is not compatible with Accurigger systems. Do not attempt to use it with such
configurations.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Always follow the manufacturer's guidelines for installation to avoid potential hazards.

Handle the sear spring with care to prevent injury or damage to the component.

Be aware of the potential hazards associated with improper installation, which may lead to malfunction or
injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is in a safe and secure environment.
o Gather all necessary tools and equipment for installation.

2. Installation:

o Carefully remove the existing sear spring from the firearm according to the manufacturer's
instructions.

o Align the SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING with the designated area in the firearm.

o Securely fasten the sear spring, ensuring it is properly seated to avoid any operational issues.

3. Postinstallation:

o Conduct a thorough inspection of the firearm to ensure that the installation is correct.
o Test the functionality of the firearm in a safe environment, following all safety protocols.

4. Usage:

o Always handle the firearm responsibly and in accordance with local laws and regulations.
o Regularly maintain the firearm and inspect the sear spring for any signs of wear or damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING according to local regulations regarding hazardous

materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, contact your local waste management

facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING, please
consult the manufacturer's website or customer support resources. Ensure that any questions or concerns are
addressed before using the product.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your
purchase responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING

Introduccion

Gracias por elegir el SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING. Este producto esta disefiado para mejorar el
rendimiento de tu rifle Savage Arms modelo 110. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico. Este muelle no funcionard con
Accurigger.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

Inspecciona el muelle antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafos visibles.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y la instalacién de cualquier componente del
rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad al instalar o manipular el muelle.

No fuerces el muelle en su lugar. Si no encaja correctamente, revisa que estés utilizando el modelo
correcto.

Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicién segura antes de realizar cualquier trabajo en
él.

No utilices el muelle si notas algun tipo de deformacién o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

Instalacion:
o Retira el muelle viejo de acuerdo con las instrucciones del fabricante del rifle.
o Coloca el nuevo SEAR SPRING en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Verifica que el muelle esté bien asentado y no esté torcido.

Uso:

o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
o AsegUrate de que el disparador funcione correctamente antes de llevar el rifle al campo.

Instrucciones de Eliminacion

Si necesitas desechar el muelle, hazlo de manera responsable. Consulta las normativas locales sobre la
eliminacién de componentes de armas de fuego.

No arrojes el muelle en la basura comun. Busca centros de reciclaje especializados o puntos de recogida
de residuos peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor, contacta con el fabricante o el
distribuidor autorizado.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y precauciones, puedes disfrutar de un uso seguro y eficiente del SEAR SPRING
SAVAGE SEAR SPRING. Recuerda que la seguridad es prioridad al manejar cualquier componente de un arma de
fuego.



Guide de sécurité pour le SEAR SPRING SAVAGE
SEAR SPRING

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour |'utilisation du SEAR SPRING SAVAGE SEAR
SPRING. Il est important de suivre ces recommandations pour garantir une utilisation sécurisée et efficace du
produit.

Directives de sécurité générales

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consulte la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le SEAR SPRING avec un Accurigger, car cela pourrait causer des dysfonctionnements.
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de ['utilisation du produit.

Assuretoi que le produit est correctement installé avant de I'utiliser.

Evite de toucher le produit avec des mains humides ou mouillées pour prévenir les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation de l'installation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
o Lis attentivement le manuel avant de commencer l'installation.

2. Installation :

o Retire le produit de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
o Suis les instructions spécifiques fournies dans le manuel pour installer le SEAR SPRING.
o Vérifie que toutes les pieces sont correctement fixées et sécurisées.

3. Utilisation :

o Utilise le produit dans un environnement propre et sec.
o Ne force pas le produit audela de ses limites de conception.
o Aprés utilisation, range le produit dans un endroit slr et sec.

Instructions d'élimination

¢ Lorsque le SEAR SPRING n'est plus utilisable, éliminele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les options de recyclage
disponibles.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING, consulte
un professionnel ou un revendeur agréé pour obtenir de l'aide.

Prends soin de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation du SEAR
SPRING SAVAGE SEAR SPRING.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto:
SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING

Introduzione
Grazie per aver scelto il SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING. Questo prodotto e progettato per garantire

prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Questo prodotto non & compatibile con Accurigger. Non tentare di utilizzarlo con questo sistema.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Utilizzare sempre il prodotto in un ambiente appropriato e sicuro.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale, se necessario, durante I'installazione o l'uso del
prodotto.

Seguire le istruzioni per I'installazione e I'uso per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggere attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

o Rimuovere il SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING dalla confezione.

o Seguire le indicazioni specifiche per I'installazione, assicurandosi che il prodotto sia montato
correttamente.

o Controllare che il prodotto sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

3. Utilizzo:

o Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
o Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.
o Monitorare l'uso del prodotto per garantire che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verificarne il riciclo o il recupero.
» Se il prodotto € danneggiato, contattare le autorita locali per le linee guida sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
locale competente.

Si prega di notare che il rispetto delle linee guida e delle istruzioni di sicurezza & fondamentale per garantire un
utilizzo sicuro e senza rischi del SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING.



Brukermanual for SEAR SPRING SAVAGE SEAR
SPRING

Introduksjon

Takk for at du valgte SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING. Dette produktet er designet for a forbedre ytelsen til
ditt Savage Arms 110 vapen. Vennligst les denne brukermanualen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppfyller alle sikkerhetskrav fagr bruk.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid verneutstyr som anbefales ved handtering av vapen og tilbehgr.
Unnga bruk av produktet med Accurigger, da dette kan fare til funksjonsfeil.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Kontroller alltid at vapenet er i en sikker tilstand far installasjon av sear spring.

e Unnga a bruke sear spring hvis det er synlige skader eller slitasje.

¢ Fglg produsentens spesifikasjoner for installasjon og vedlikehold.

e Unnga a bruke sear spring pa vapen som ikke er spesifisert i produktbeskrivelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og at det ikke er ammunisjon i naerheten.
o Ha ngdvendig verktay tilgjengelig for installasjon.

2. Installasjon:

o Fjern den gamle sear spring fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer den nye SEAR SPRING ved a fglge disse trinnene:

= Plasser sear spring pa riktig sted i vapenets mekanisme.

= Sgrg for at den sitter godt og er korrekt justert.

3. Test:

o Etter installasjonen, test vapenet for & sikre at sear spring fungerer som forventet.
o Kontroller at avtrekkeren fungerer jevnt og uten hindringer.

4. Bruk:

o Nar sear spring er installert, kan vapenet brukes som normalt.
o Veer alltid oppmerksom pa sikkerhetsprosedyrer ved bruk av vapen.

Avfallsinstruksjoner

e Avfallshandtering av dette produktet ma skje i henhold til lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall.
* Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukes, ta kontakt med lokale avfallshandteringstjenester for



korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
a ha informasjon om produktet tilgjengelig nar du tar kontakt.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg trygg og tilfredsstillende bruk av
SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: SEAR
SPRING SAVAGE SEAR SPRING

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji o jego instalacji i uzytkowaniu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku z bronig marki Savage Arms, model 110.

¢ Nie uzywaj produktu z Accurigger, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas korzystania z produktéw zwigzanych z bronia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji lub modyfikacji broni.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne dziatanie.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu zaprzestah uzywania produktu i
skontaktuj sie z ekspertem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Sprawdz, czy miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja:

o Zdemontuj stary element spustowy zgodnie z instrukcjami producenta broni.

o Zainstaluj SEAR SPRING zgodnie z instrukcjami, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sa
prawidtowo dopasowane.

o Sprawdz, czy sprezyna jest odpowiednio zamocowana i nie ma luzéw.

3. Testowanie:

o Po zainstalowaniu produktu przeprowadz testy w kontrolowanych warunkach, aby upewni¢ sie, ze
dziata prawidtowo.
o Zawsze testuj bron w bezpiecznym srodowisku, z dala od 0séb postronnych.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj produktu do pojemnikéw na odpady komunalne.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jezeli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczenstwo zwigzane z uzytkowaniem produktu, zgtos to

odpowiednim organom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii

Europejskie;.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Bezpieczne uzytkowanie produktu jest naszym priorytetem.



SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING Kayttoohjeet
ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita

turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu juuri sinun aseesi mallille.

Kayta tuotetta vain valmistajan suositteleman tavan mukaan.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotevedoista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, etta kaikki asennustydt suoritetaan ammattilaisen toimesta, jos et ole varma omista taidoistasi.
Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

¢ Kayta aina tarvittavia suojavarusteita (esim. suojalasit, kasineet) asennuksen aikana.

Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen tuotteen asennusta tai kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen aloitusta.
o Lue huolellisesti valmistajan ohjeet ja varmista, ettda ymmarrat kaikki vaiheet.

2. Asennusohjeet

o Poista ase kaytdsta ja varmista, etta se on tyhjennetty.
o Seuraa alla olevia vaiheita asentaaksesi SEAR SPRING:
= |rrota vanha jousi tai osa, jota aiot vaihtaa.
= Asenna uusi SEAR SPRING varovasti paikoilleen.
= Varmista, etta se on tukevasti kiinnitetty ja etta kaikki osat ovat oikein asennettu.
= Tarkista, etta kaikki liikkuvat osat toimivat sujuvasti.

3. Kayttoohjeet

o Kun tuote on asennettu, testaa sen toiminta turvallisessa ymparistdssa.
o Varmista, etta tuote toimii odotetulla tavalla ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen sekaan, erityisesti jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING tuotteen kaytdssa, ota yhteytta
valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat
yhteytta.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SEAR SPRING SAVAGE
SEAR SPRING

Introduktion

Tack for att du har valt SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING. Denna produkt ar avsedd foér anvandning med
Savage Armsmodeller och ar viktig for att sakerstalla korrekt funktion och sakerhet. For att garantera en saker
anvandning av produkten, vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan installation och
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten for synliga skador innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Denna produkt fungerar inte med Accurigger. Anvand den endast med kompatibla modeller.

¢ Undvik att anvanda produkten om den har skadats eller om det finns tecken pa slitage.

e Anvand skyddsglaségon och andra nédvandiga skyddsatgarder under installation och anvandning.

¢ FOlj alltid sakerhetsforeskrifter och riktlinjer fér den specifika vapentypen du anvander produkten med.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg innan installation.
o Las noggrant igenom installationsanvisningarna for din Savage Armsmodell.

2. Installation

o Ta bort det gamla fjadrarna om det ar tillampligt.
o Installera SEAR SPRING enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att fjadern sitter ordentligt pa plats innan du gar vidare.

3. Anvandning

o Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning.
o Kontrollera regelbundet att produkten fungerar som den ska och att inga skador har uppstatt.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten med hushallsavfall.

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av tekniska produkter.
e Om produkten ar trasig eller inte ldngre behdvs, lamna den till en godkand atervinningsstation.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Tack for att du sakerstaller en saker och korrekt anvandning av SEAR SPRING SAVAGE SEAR SPRING.



Navod k bezpecnému pouzivani pruziny SEAR
SPRING SAVAGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pruzinu SEAR SPRING SAVAGE. Tento produkt je navrzen pro specifické modely
zbrani znacky Savage Arms a je dilezité jej pouzivat v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
Dodrzovani téchto pokyn(i pomdze zajistit vasi bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpecnostnimi standardy a
postupy pro manipulaci se zbranémi.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Tento produkt nefunguje s Accurigger. Ujistéte se, Ze je pouZit pouze s kompatibilnimi modely Savage
Arms.

e Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné zabezpeclenad.

¢ Pri manipulaci s pruzinou se vyhnéte kontaktu s pokozkou, abyste predesli zranénim.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem instalace a pouzivani produktu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je zbraf vybita.

2. Instalace pruziny:

o Opatrné odstranite starou pruzinu, pokud je to nutné.

o Nainstalujte novou pruzinu SEAR SPRING SAVAGE do prislusného mista podle pokynt vyrobce
zbrané.

o Ujistéte se, Ze je pruzina spravné usazena a zajisténa.

3. Testovani:

o Po instalaci provedte dikladné testovani zbrané na bezpecnost a funk¢nost.
o Zkontrolujte, zda pruzina funguje spravné a zda nedochazi k Zadnym nezadoucim pohyblm.

Pokyny pro likvidaci

e Pruzinu a jeji obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

¢ Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na
likvidaci odpadu.



Informace pro dalsi podporu
Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Je dilezité mit k dispozici spravné informace a podporu pro zajisténi bezpe¢ného pouZzivani

pruziny SEAR SPRING SAVAGE.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a za vasi pozornost k bezpeénosti.
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